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uis Mendizébal Santa Cruz_

Federico Garcia Lorca

Profeta del romance que sangré en lu Granada,
eres el arquetipo de una idea mayuscula,
Tuvoz. manille de oro, aun vibra en el silenclo
de eslas barbaras horas salpicadas ds luria

Fedenco, el del dulce romance con jacintos.
La gilana que tuvo tu retrato en el pecho—
como extrano amuleto de sanias rebeldias—,
vivira el hondo duelo de tu ausencia infinita.
Pero la voz acudlica que emergié de lus ojos
seguira en la ondulante grandeza de 1u verso

La cara de aceilunas, los labios de moreras
exprimidoras de allas noches intraductibles

Los dardos pertoranies que abriéronse en lus 0jos
seguirdn escrutando un mundo sollozante,

Y en estas lieras virgenes de pureza selvalica,
sera W voz el disco grabado en el espacio.

Las agujas de ascarcha de las gélidas punas,
reproduciendo el grilo de lu ansiedad fratema

nos conlarén tu poema.

Vibra en todo, tu espirilu, rompedor de los mares
en los que navegasle comoe loco argonaula.

Cada palabra tuya tiene rumor de llecha

que rompiendo los vientos se incrusla en el fuluro,

jQué guilarra nostalgica dird de lu partida!
Deblera tener cuerdas de los nervios de acero
de todos los titanes que engendraran tu audacia.
Debiera ser la caja de esa guitarra homérica

un trozo de planeta que gira en universos
salpicados de lumbre libararia.

Qué guitarra faniastica vertera sus cnistales
como golas de sangre, de la sangre mas roja.
Para dejar en cada fragmenio de fuluro

las letras de tw nombre tejan flecos de aurora.

Abalieron el arbol pero quedan las ralces

‘del sembrador profundo que dio su propla savia.
Es abono del germen que crecerd en murallas

de pschos varoniles,

para oponerse a aquellos que ensayan seguldilias
y quieren lidiar taros y hacerse caslafiuelas

con las costra telurica de Espafia.

Tu muerte, Federico Garcia Lorca

es la muarte que engendra nuavas vidas.
Es polen que regando sacrilicio

siembra Fratemidad

Y undia, .
en los caminos nuevos de la vida,
ta volveremos a encontrar
con la boca florida de jacintos
y 8l corazdn sirviendo de cimlento
para la LIBERTAD.

Bibliogralia podlica: Luls Mendizébal Santa Cruz, Poela, masstro, escrilos y periodista orurefio. Nacié en Orure el
27 de mayo de 1907 y murld trdgicamente en La Paz el 24 de agosto de 1946, Publicé dos libros de poes(a: Surcos
de sof (1936) y L/amaradia (1945). Fue Director de LA PATRIA. Se destacd con la columna periodistica Con /do/z
& humo. Escribio con los seudénlmos Mendi, Oliver, Abrily Juan def Paimar.

A bordo

Fatigado de luz busqué ta sombra
de lus ojos lajanos.

Pero como mirabas a otro lado
fueron empedios vanos.

Muneca de las rosas
recogidas en meses,
de una paciente espera
desoladora a veces.

En el surco espumoso de la quilla
sembraba mi noslalgia.

¥ me quedaba absorto an la sencilla
emacion de buscarta,

Hallé sus ojos zarcos
en el agua brillante.
Acaso en olros barcos
te hallaron olros ojos.

Porque LG siempre fuiste veleidosa.
El vaivén me recuerda

\u Indecisién, u gracia volupluosa
de coleccionadora.

1Si yo fugué por esol
Pero ahora, al alejarme,
plenso con clerta pena
que debia quedarme.

La complacencla de sllidn de brazos,
de la veranda ecogedora,

me retlene a fumar y, aunque no quiera,
a recordare NoraE

Nora GrazialaE |Local
|Tienes 1anlo embelesol
Ma scrbisle el alma

on el Ulimo beso.

Fallgado de luz busco la sombra
ds tus ojos lejanos.

Pero como ahora miras a olro lado
|ya son empaefos vanosl..

Secreto

El secrelo de teda mi tristeza

esta en lu ausencla.

Lejos de ti mi vida tiene [rio

y sed en el espirilu.

Sed que busca sus linfas crislalinas
en las canadas del recuerdo

donde duerme lu imagen

Es ml existencia,

la Ullima arisla de una estrella erranie.
Es un diamanle que en su trayectoria
recona el clelo en dos para encontrarte.

Cien ciudades dislintas

me ofrecieron su luz y su paisaje
Pero fa sombra,

asechaba al final de los senderos.
Nunea he sido feliz como soy ahora
en osta tierra mia

donde nacioé mi sangre.

Era mi alma violenta llamarada,
al sortilegio de tus palabras
se ha convenido en mata de claveles.

Ha sido féril,

la sigmbra de tus manos.

He conocldo a Dios dentro tus ojos.
Por eso, al evocarts, plenso en Dios.

Carta postuma

En la hora de fas tinigblas, cuando se esta al borde de un eterno
viaje, no se mlente nl se desfigura la verdad tremenda de esa risueiia
8 Indtil aventura que es la vida.

Voy a raunirme con ml padre, mi hermano y olros seres muy
amados, ¥ con la harmana de ustedes, Carmlia. A pesar de mis
delectos y mis calamidades he sido amado en la vida, tuve mucha
suerie y una horrible necesidad de morir. Al borde de todos los
ablsmos, Dlos supo protegarme y salvarme. Ahora no quiero nada.
Me han comparado con muchos aescritores, y nunca me han podido
comparar conmlgo mismo.

Amis hljos, a mis amigos y a todo el mundo al que amoy alos que
nunca me entendieron: adiés, y que Jesis los bendiga. Nadis més
dabe sufrir parculpamla. Todos deben aslar dichosos de esto que es
mi despedida y Ia patabra que viene desde hace muchos afios.

Adiés.
Luts Mendizdbal Sana Cruz

{Enconids en uo da 8 bolullos, despuds de 1u 1o en La Par el domingo 24 ds agesio de
1840, Erub digida wl Sr Sammuel Mardora y Sy

Edwin Guzmén al referirse al malogrado vate manifiesla que "Lucho fue mucho mas que lo que tiene como mania el resefilsmo. Paeta —sobre y anle todo— de

filosas densidades. Mas all4 de laimagen civica y burocrdtica que pretende endiigarle el poder de loda época, Luis Mendizébal Santa Cruz fug un sol negro

r

una conciencia licida y atormentada que iluming el vaudeville oruredio de las décadas de los 30 y 40. Encamaba refinadamente el mosaico cullural de la
época: su palabra era el escanario donde s reproducfa la dlafanidad de una orquesta de cAmara o la bruma ritmica del |azz, el arduo pedtil de un poema

o los Buddenbrooks de Thomas Mann, el llibrico entusiasmo de las bataclanas o & poética del dliimo Chaplin. Combaliente en los tuscales del Chaco,
imprecé conlra Ja iniquidad y la inequidad. Antes que Séenz supo de las Irdiscencias y los ablsmos del alcohal. Y, asf, decldié marcharse de este

mucho sin més. Para mejor entenderlo, cabrfa paralrasear a Martinez Carrién “ta poesis es fébrica de castigados, muros con alto iragaliz que
sélo al azar filtra la m4s perecadera luz del suefio”.



